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A CASADA cég 2000  óta létezik és  elnyertük annak hírét, hogy első osztályú termékekekt állítunk elő 
az Ön wellnesz- és fitnesz szükségleteinek kielégítésére - CASADA termékeink mára az egész világon 
elérhetőek!

Folyamatosan keressük az új innovációkat, míg a dizájnunk éppúgy egyedi, mint hatásos.  
De a CASADA-nál nem csak nagyszerű termékek gyártásáról van szó, hanem az is a középpontban  
van, hogy javítsuk az Ön életét, lépésről-lépésre.

< timetorelax
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Gratulálunk!
Örülünk, hogy Ön a Casada Atlas terméke mellett döntött.

Ezzel a masszázsfotellel Ön jót tesz önmagának és a testének is. Annak érdekében, hogy élvezhesse 
ezen termék előnyeit, szeretnénk megkérni Önt, hogy olvassa át figyelmesen és kövesse a biztonsági 
előírásokat.

Sok örömet kívánunk Önnek a Casada Atlas termékével!
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Biztonsági előírások

Mielőtt üzembe helyezi a masszázs fotelt, kérjük, a kifogástalan működés és az optimális
hatásmód biztosítása érdekében figyelmesen olvassa el a következő tudnivalókat.
Kérjük, gondosan őrizze meg ezt a használati útmutatót!

•	 �A masszázs fotel megfelel a jelenlegi műszaki elvarasoknak es az aktuális biztonsági előírások-
nak.

•	 A masszázs fotel fűtött elemekkel rendelkezik. Olyan személyek, akik hőre érzékenyen reagálnak, óvatosan 
használjak a készüléket. (ICE 60335-2-32)

•	 A masszázs fotel nem igényel karbantartást. Az adott esetben szükséges javításokat csak az erre felhatalma-
zott szakember végezheti.

•	 A szakszerűtlen használat, valamint a nem felhatalmazott szakember által végzett javítás biztonsági okokból 
tilos es a garancia elvesztését vonja maga után.

•	 A balesetek elkerülése érdekében ujjaival ne nyúljon a masszázs görgők közé.
•	 Nedves kézzel soha ne érintse meg a hálózati dugót
•	 Kerülje a masszázs fotel vízzel, magas hőmérséklettel es közvetlen napsugárzással való érintkezését.
•	 Ne használja a masszázs fotelt magas páratartalommal rendelkező helyiségekben, mint pl. a fürdőszobában.
•	 Kérjük, ne használja a masszázs fotelt, ha kis helyre beszorítva vagy olyan helyen, ahol el vannak takarva a 

ventilátorok es nem biztosított a friss levegő áramlása.
•	 A rövidzárlat veszélyének elkerülése érdekében kérjük, válassza le a masszázs fotelt az áramellátásról, ha 

hosszabb ideig nem használja.
•	 Ne használjon sérült hálózati dugókat, kábeleket vagy meglazult foglalatokat.
•	 A sérült hálózati dugókat/kábeleket csak a gyártó, a szerviz képviselet, illetve szakképzett személy pótolhat-

ja.
•	 Működési zavarok eseten kérjük, azonnal válassza le a készüléket az áramellátásról.
•	 A nem rendeltetés szerű vagy helytelen használat miatt bekövetkezett kár eseményekre a jótállás nem 

vonatkozik.
•	 Hogy az izomzat es az idegek túl erőltetését elkerülje, ne lepje túl a javasolt napi 30 perces masszázsidőt.
•	 A masszázs fotel megrongálódásának megelőzése érdekében soha ne használjon hegyes vagy éles tárgya-

kat.
•	 Rövidzárlat vagy tűzveszély elkerülése érdekében feltétlenül a hálózati dugóhoz megfelelő csatlakozó aljza-

tokat használjon, es gondoskodjon arról, hogy a hálózati dugó teljesen illeszkedjen a csatlakozó aljzatba.
•	 Használat után es tisztítás előtt feltétlenül válassza le a masszázs fotelt az áramellátásról.
•	 A tisztítást es a karbantartást 14 év alatti gyermekek csak felügyelet mellett végezhetik.
•	 Amennyiben a használat során váratlan arám kimaradás lep fel, akkor a masszázs fotel megrongálódásának 

elkerülése érdekében kérjük, haladéktalanul állítsa a kapcsolót OFF allasba es húzza ki a hálózati dugót.
•	 Nedves es megrongálódott villamos kábelekkel tilos a masszazsfotelt működtetni tilos.
•	 Ha 14 ev alatti gyermekek, fogyatékossággal élők vagy rosszabb egészségügyi állapotban levő személyek 

tartózkodnak a masszázs fotel közelében, illetve azt használják, akkor feltétlenül felügyelet szükséges.
•	 Kérjük, ne használja a masszázs fotelt közvetlenül az étkezések után vagy alkohol hatása alatt.
•	 Csak a használati utasításban leírt célra használja a termeket.
•	 Kérjük csak a mellékelt tartozékokat használja.
•	 Kérjük a készülék megrongálódásának megelőzése érdekében ne álljon, üljön vagy ugráljon a lábtámaszon.
•	 A készülék megrongálódásának vagy személyi sérülések elkerülése érdekében ne próbáljon meg a kar vagy 

a hát-támlára ülni.
•	 Kérjük rendszeresen tartsa tisztan a masszázs fotelt es ügyeljen arra, hogy ne kerüljenek idegen tárgyak a 

fotel réseibe.
•	 Kérjük, ne rángassa a masszázs fotel hálózati csatlakozó zsinórját.
•	 Kérjük a láb támasz vagy a hát támla beállítása során győződjön meg arról, hogy nem kerültek alá más tárgy-

ak, es nem tartózkodnak a közvetlen közelben kiváltképp 14 év alatti gyermekek.
•	 A termek kizárólag otthoni használatra készült.
•	 A flexibilis hálózati csatlakozó zsinór meg rongálódása eseten a cseréhez csak azonos flexibilis kábel használ-

ható, vagy, amelyet a gyártótól, illetve annak szerviz képviseletétől kell beszerezni.

Amennyiben nem biztos abban, hogy használhatja a masszázs fotelt, akkor mindenképpen konzultáljon 
orvosával. 

•	 A terhesség ideje alatt vagy a masszírozott területen fellepő következő panasz(ok) eseten a masszázs fotel 
használata tilos: Friss sérülések, trombózisos megbetegedések, gyulladások es bármilyen típusú duzzanat, 
valamint rákos megbetegedések eseten. Barmely orvosi kezelés során végzendő masszázs az orvossal törté-
nő egyeztetés után javasolt.

•	 Testi, érzékszervi vagy pszichikai zavarokkal elő, illetve nem megfelelő tapasztalattal es ismeretekkel rendel-
kező személyek a masszázs fotelt csak a biztonságukért felelős személyek felügyelete es irányítása mellett 
használhatják.

•	 A masszázs fotel használatából eredő kellemetlenségek vagy veszélyek megelőzése érdekében kérjük, hogy 
a következő személyek forduljanak orvoshoz a masszázs fotel használata előtt:

•	 Fekvő betegek
•	 Orvosi kezelés alatt álló személyek
•	 Hatpanaszokban szenvedő betegek, gerinc problémákkal vagy gerinc ferdüléssel küzdő szemé-

lyek.
•	 Szívritmus-szabályozót viselők

•	 A masszázs során fellepő fájdalom érzetek eseten kérjük, haladéktalanul szakítsa meg a használatot.
•	 Használat során fellépő sérülések esetén kérjük, azonnal forduljon orvoshoz.
•	 Kérjük, ne masszírozzon bepirosodott, megdagadt vagy gyulladt bőr felületet.
•	 Ez a masszázs fotel csak az otthoni wellness-masszázs céljára szolgál, nem orvosi masszázs készülék es ezért 

nem tudja pótolni a szakorvosi kezelést.
•	 Napi 30 perces kezelés javasolt a masszázs fotellel. Ugyanazt a testreszt legfeljebb 15 percig masszírozza, 

mivel a túlzott masszázs miatt ellenkező hatás lephet fel.
•	 Ez a termek 14 év alatti gyermekek szamara nem alkalmas.
•	 14 év alatti gyermekek különösen nagy figyelmet igényelnek. Győződjön meg róla, hogy nem játszanak a 

masszás fotellel.

Ellenjavallatok

Műszaki adatok
Model:			   CMS-301
Neve:			   Atlas
Mérete:			   állítva: 79 x 142 x 123,5 cm
			   fekve: 79 x 158,5 x 112 cm
Súly:			   86,5 kg
Feszültség:		  100 V - 240 V ~ 50/60 Hz
Névleges teljesítmény:	 80 W
Biztonság:			  1. Oszt.
Menetidő:			  20 perc (masszázsidő a számláló függvényében)
Tanúsítványok:	
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Telepítés

Utasítások a kártyaolvasó telepítéséhez vagy a csere módozatai

1.	 Távolítsa el a négy süllyesztett fejű csavart egy csavarhúzóval, aztán vegye le a kezelő felület fedelét 
(1. kép - 2. kép). 

2.	 Távolítsa el a három keresztfejű csavart egy csavarhúzóval és vegye le a kezelő panelt (3. kép - 4. 
kép). 

3.	 Építse be az Ön által megvásárolt Nayax készüléket (5. kép).

Kép. 1 Kép. 2

Kép. 3 Kép. 4

Masszázsfotel elhelyezése

Elhelyezés

Ügyeljen arra, hogy a faltól való távol-
ság legalább 5 cm legyen, hogy a szék 
teljesen hátradőlhessen. 

Óvja a fotelt a túl magas szobahőmérsék-
lettől. Úgy helyezze el, hogy elkerülje a 
közvetlen napsugárzást és megfelelő távol-
ságot biztosítson a fűtőberendezésektől. 
A padló sérülésének elkerülése érdekében 
alátétet (pl. szőnyeget) javasolunk.

Vigyázat

�cm

A fotel mozgatása

A sérülések elkerülése érdekében
a fotel felemelése és mozgatása csapat-
munkát igényel.

Kérjük, emelje fel a masszázsfotelt, ha 
érzékeny felületeken, például fapadlón 
mozgatja. Amikor a fotelt felemeli és a 
kívánt helyzetbe mozgatja, ügyeljen arra, 
hogy kezeit és lábát védje a zúzódástól.
Csak akkor engedje el a széket, ha az 
vízszintes. A padló sérülésének elkerülése 
érdekében javasoljuk, hogy helyezzen el 
védőszőnyeget a padlón.

Vigyázat
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Masszázsfotel elhelyezése

Mozgatás

Használja a hátul lévő görgőket a 
masszázsfotel mozgatásához. Mozgassa 
a széket úgy, hogy körülbelül 45°-kal 
hátradönti (lásd az ábrát).
Megjegyzés: A túl erős mozgatás hatásá-
ra a szék felborulhat, és megsérülhet.
 
Mielőtt elmozdítaná a széket, állítsa vissza 
eredeti helyzetébe, majd kapcsolja ki az 
áramellátást. Kérjük, csak akkor mozgas-
sa a széket, ha nincsenek rajta emberek 
vagy tárgyak. Ne tolja a széket 2 mm-nél 
magasabb akadályokon vagy 5 mm-nél 
szélesebb réseken. Ha a széket a görgők 
segítségével mozgatja, egyetlen folyama-
tos mozgás nem lehetséges; Ha a távolság 
több mint 50 méter, kérjük, lassan és 
egyenletesen mozgassa a széket, hogy 
elkerülje a sérülést
elkerülni.

Vigyázat

��°

Szerelje le a fejtámlát és a háttámla párnáját

A fejtámasz párna használatával csök-
kenthető a gyúrómasszázs intenzitása a 
nyak és a váll területén.  
Igényei szerint döntheti el, hogy használ-
ja-e a fejtámla párnát (ajánlott). A háttámla 
párna cipzárral (1), a fejtámla párna pedig 
cipzárral (2) csatlakozik a háttámla párná-
hoz.

1 2

Cipzár

Vigyázat

Cipzár

Nézzen körül

Vigyázat

Ügyeljen arra, hogy ne legyenek 
gyerekek, háziállatok vagy más sze-
mélyek a készülék közelében.

Vigyázat

A masszázs megkezdése előtt győ-
ződjön meg arról, hogy nincs idegen 
tárgy a lábán, lábfején stb. Semmi 
esetre sem szabad kezeknek, a lá-
baknak vagy a fejnek a lábtámaszok 
és a készülék, illetve a kartámasz és 
a készülék közötti térbe kerülnie. 
Ügyeljen arra, hogy soha ne tegye a 
kezét, lábát vagy fejét a masszírozó 
szövet- vagy bőrborítása alá.

Kapcsolja be a készüléket

Vigyázat

A kapcsolódoboz csatlakoztatásának 
bemutatása.

Nyomja meg a hálózati kapcsolót a kapcsolódoboz 
alján.

Figyelem

•	 Használat előtt ellenőrizze, hogy a tápkábel és a csatlakozódugó nem sérült-e.

•	 A termék tápellátásának meg kell felelnie a megadott követelményeknek.

•	 Ne használjon más hálózati adaptert, mint ami ehhez a termékhez készült.

•	 Ne csatlakoztasson nem jóváhagyott hálózati adaptert a termék áramellátásához.

Masszázsfotel elhelyezése
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Összeszerelés

A termék elemeinek leírása

1

2

4

5

6

7

8

3

1. Fejpárna 5. Kábel nélküli töltőállomás

2. Láb mechanizmus 6. Hátpárna

3. Hangszóró 7. Környezeti világítás

4.  Kezelőpanel 8.  Oldalborítás

A különböző funkciók sematikus bemutatása

1

2

3

4

1. Kéz légpárnás masszázs

2. Láb légpárnás masszázs

3. Kar légpárnás masszázs

4. Felső test masszázs

Összeszerelés
Ö

SS
ZE

SZ
ER

EL
ÉS

Ö
SS

ZE
SZ

ER
EL

ÉS



111110

Felhasználási útmutató

Start/Szünet
Nyomja meg röviden a masszázs megszakításához vagy a masszázs folytatásához

Légnyomás intenzitása
A készülék képes arra, hogy a légnyomás erősségét három fokozatban szabályozza, ahol a legalacso-
nyabb fokozat a leggyengébb és a legagasabb fokozat a legerősebb intenzitást jelenti. Az aktuális 
fokozatot fent mutatja a kijelző.

Masszázs intenzitása
Állítsa be a masszázs erősségét. A készülék képes arra, hogy a légnyomás erősségét három fokozatban 
szabályozza, ahol a legalacsonyabb fokozat a leggyengébb és a legagasabb fokozat a legerősebb intenzi-
tást jelenti. Az aktuális fokozatot fent mutatja a kijelző.

Felültetni
Ha ezt a gombot megnyomja, lassan felemelkedik a háttámla.

Lefektetni
Ha megnyomja ezt a gombot, a háttámla lassan lefekszik, aztán nyomja meg újra, ha meg kívánja állítani.

Idő
A masszázs  hátralevő időtartamát mutatja 

Tisztítás és karbantartás

Műbőr és műanyag alkatrészek tisztítása

Törölje le a bőrt puha, száraz ruhával.

•	 Ne használjon vegyszereket, például oldószert, benzint, alkoholt stb. a készülék tisztításához.

•	 A kereskedelemben kapható bőrápoló termékek (rongyok) használatakor be kell tartani a használati 

utasítást.

•	 Ha a műbőr különösen szennyezett, törölje le az alábbiak szerint:

•	 Mártson egy puha rongyot 3–5%-os semleges mosósezeres vízbe vagy forró vízbe, majd 

alaposan csavarja ki.

•	 Puha ronggyal törölje le a bőrfelületet.

•	 Törölje le a tisztítóoldatos tiszta vízben megnedvesített és jól kicsavart ruhával.

•	 Törölje ki egy kicsavart puha ruhával.

•	 Hagyja a készüléket levegőn megszáradni.

•	 Ha nehéz eltávolítani a foltokat, mártsa be a kereskedelemben kapható melaminhabot semleges 

mosószerbe, és törölje le a gépet.

•	 Ne használjon hajszárítót vagy más fűtőberendezést a felület szárításához.

•	 Legyen óvatos, amikor a gépet farmernadrággal vagy színes szövetekkel törölgeti, mivel az anyag 

színe elszínezheti a műbőr felületét.

•	 Ne hagyja, hogy ezek az alkatrészek hosszú ideig érintkezzenek a műanyaggal, mert ez elszíneződést 

okozhat.

•	 Ne engedje, hogy a műbőr érintkezzen hajfestékekkel, mert ez elszíneződést okozhat.
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Hibaelhárítás

Hiba Mit kell tennem, ha a vádlimasszázs vagy a háttámla beállításakor folyamatosan sípoló 
hangot hallok?

Megoldás A termék felépítése és ergonómiai kialakítása miatt a kívánt beállítás korlátozott. Ha 
elérte a határértéket, sípolás hallatszik.

Hiba A fotel bőr súrlódásának hangját adja, amikor a pozíciót állítjuk be.

Megoldás A bőr anyagának tipikus tulajdonságai miatt súrlódáskor hangot adhat, ami azonban 
nem utal hibára. Ennek ellenére felhívjuk a figyelmét arra, hogy ha szakadás hangját 
hallja, azonnal állítsa le a készülék üzemeltetését és ellenőriztesse azt egy szakember-
rel.

Hiba A masszázs nem érte el a vállakat vagy a nyakat.

Megoldás Ha a fej nem éri el a fejpárnát vagy a hát nem érinti a háttámlát, a test formájának 
felismerése során alacsonyabb lehet a váll pozíciója, mint a tényleges vállpozíció. He-
lyezkedjen el az ülés legmélyebb pozíciójába, nyomja a fejét a fejpárnához és kezdje a 
felmérést előről.

Hiba A készülék sérült. A hálózati kábel vagy a hálózati dugalj szokatlanul forró.

Megoldás Kapcsolja ki a kszüléket és húzza ki a hálózati csatlakozót. Balesetek megelőzése érde-
kében forduljon a megfelelő szerviz szakemberhez.

A termékkel kapcsolatos kérdések vagy  bizonytalanság esetén nyugodtan fordulhat a megfelelő szerviz 
szakemberekhez. 

since

2000

EU-Megfelelőségi nyilatkozat
Megfelel az EMC 2014/30/EU es az LVD 2014/35/EU és RoHs európai irányelveknek.

Jótállási feltátelek 
A kereskedő a fent leírt termékre a törvény által előirt jótállási időt biztosítja. A jótállás a vásárlás időpont-
jától érvényes. A dátumot a vásárláskor kapott blokkal kell igazolni. A kereskedő a Németországon belül 
regisztrált azon termékeket, amelyeken hibákat észlelnek, költségmentesen megjavíttatja, illetve pótolja. 
Ez nem vonatkozik a gyorsan kopó részekre, mint például a szövet huzatokra. A jótállás érvényesítéséhez 
a hibás eszközt be kell küldeni a vásárláskor kapott blokkal együtt meg a jótállási idő lejárta előtt.

A jótállási igény megszűnik, amennyiben megállapításra kerül, hogy a hibát pl. külső behatás vagy nem 
a gyártó, vagy az erre jogosult kereskedelmi partner által elvégzett javítás, illetve átalakítás okozta. A 
kereskedő által nyújtott jótállás a termek javítására, illetve cseréjére korlátozódik. A jótállás kereten 
belül a gyártó, illetve a kereskedő nem vállal további felelősséget es nem felelős olyan karokért, amelyek 
a használati útmutató figyelmen kívül hagyása miatt es/vagy a termek hibás használata során keletkezett.

Ha a gyártó a termék átvizsgálása során megállapítja, hogy a jótállási igény olyan hibára vonatkozik, 
amely nem tartozik a jótállásba, vagy a jótállási idő lejart, akkor a termek átvizsgálásának es javításának 
költségei vevőt terhelik.

Jogi tudnivaló: A tartalmak egyike sem képez gyógyászati kijelentést. Betegségek es más testi zavarok 
diagnózisa es terápiája orvosi, termeszét gyógyászi vagy terapeuta általi kezelést tesznek szükségessé. 
Az adatok kizárólag informatív jellegűek es nem pótolhatják az orvosi kezelést. Minden felhasználó köte-
les gondos ellenőrzés es adott esetben egy specialistával történő konzultáció után megállapítani, hogy 
az alkalmazás előnyös-e a konkrét esetben. Minden alkalmazás vagy terápia a felhasználó felelősségére 
történik. Tartózkodunk bármilyen gyógyászati kijelentésektől vagy igeretektől.

Casada Deutschland GmbH
Obermeiers Feld 3
33104 Paderborn, Nemetorszag
info@casada.de
www.casada.de

A képek és a szövegek szerzői joga a CASADA Deutschland GmbH cég birtokában van, ezek további 
felhasználása tilos a cég kifejezett hozzájárulása nélkül.
Copyright © 2024 CASADA Deutschland GmbH.
Minden jog fenntartva.
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